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LITERATURA DE LOS ARABES.

Ocupada 1a Europa en des-
timivse por espacio de muchos
siglos, y envejecida en la bar-
barie, i}]d nicamente 1lustrada
por La invasion e los movos,

o L I : ) ;

(Bailly : cartas d Voltaire.)

Esa oscura peninsula del Asia, pais sal-
vage, donde estaba la ignorancia como en
su lrono; esa Avabia compuesta de un pue-
blo ervrante y depredador, fue el asilo de
las cienciasarvojadas vilmente de Ja Euvopa,
Aun antes que aparecicse Mahoma desco-
nocian el allabeto y el mecanismo delas le-
fras @ con versos loseos ¢ informes recopi-
laban su genealogia, predicabau la moral y
cuu-.in'lmlmn su historia. ;‘Illtl'l guerrero fa-
Moso por su genio andaz vy empremdedor,
no tenia el menor conocimiento de la eseri-
tura : temia, como lodos los Liranos, quesu
propagacion arruinavia su doctrina, y, es-
peeulando con la ignoraneia, cered l".ltf‘ll'l-
pin de la sabidoria para alzav una I‘l"l:‘l'irl.l\
estravapante y risuena. Los califus le -
tavou, y los siglos que vendein como las
edales lu-q-:-;t!llll:,-‘»., Horaran sit'mprt' I il'n'lw.
rvable pérdida de 'a hiblioteea de Alejancleia,
oprobio eterno del bacharo (_?m:n‘ que al re.
dueirla 4 cenizas fue el asesine de las cien-
clas,

].HS {ll‘ilh{!l'l)n‘ H]llSll]lll.‘Hll‘S no cu"ucic.
ron otros libros que el Coram, ni tuvieron
otros estudios que propagar con las armas
Ja religion mahometana. La puerea era el
alicicute esclusivo del espivita helicoso de
tan Fanatico puchlo : {odo 1o demas se des-
prectaba.
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Aly fue ¢l primero que conocio las le-
tras 5 y los Ommiaditas, al ocupar su tro-
no, vompicron las barrevas de tautos siglos
de ignorancia. Moavia, gefe de esta ilustre
familia, hallaba un deleite en la poesia y en
todo género de literatura. Aungue estas pri-
meras cenlellas se asemejusen @ esos fuegos
fituos que resplandecen entre las tinieblas
de los cementerios, sin embargo, cuando se
dilaty el imperio avabe por Asia, Africa y
Europa , iba unida & la glovia de las armas
la immnarcesible de la sabiduria, Los Abba-
sidas patrocinaron las ciencias, y el buen
pusto de las letvas se eslendio rapidamen-
te. Abu Jaafar, 2.° Califa de esta estirpe
mas conoeido con el nombre de Almamon,
supo las leyes, conoeio la filosofia, apren-
dié la astronomia y puso la primera piedra
a la eélebre Bagdad. Cuorado por un médi-
¢ cristiano, (1) protegio la medicina, y
poco despues Avoun ;\i Raschidno podia
hacer un viagesin un séquilo de sibios. Es-
te hévoe oviental, cayas hazanas y empre-
sus han destigurado las fibulas; este protec-
tor acérrimo de las ciencias, fue el que las
esparcio entee su pueblo para que manase
esa cullura que tanto lo ha distinguido.

Su hijo Almamon, apellidado el augus-
to de la Arabia, mercecio que su nombrese
inseribiese en todas las obras literarias @ la
instruecion se hizo general en su imperio,
y cuando marchaba al GCovasam \i(:-'.(-}tr ro-
deado de persas, B'l'il.'EO:i y caldeos eminen-
tes por su ciencia. Sus privados eran si.
bios ; y sus propios ministros Hevaban & las
musas de la mano al teono mismo del Cali-
fa. 'Todoslos hombres doclos Lenian su ve-

() Abulfaragio.
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compensa en aquella ilustre “eorte. Multi-
tud de comisionados, los mismos vizires del
imperio, recorrian afanadog la Siria, la Ar-
menia v el Egipte enbusca de viquezas li-
terarias. Centenares de camellos se encami-

naban 4 Bagdad cargados de libros y pape- -

les comprados & “precio de oroen todas-los
regiones. conocidas. Especticulo sublime!

Miguel XXX yencido por aquel principe cs-

clareciilo, no pudo lograrla paz sino hacién-
dole formal entregade tados los libras grie-

gos! Ebn Batiick y otros médicos famosos”

ensciiaban la medicina; y como el estudio
preferido del monarea eran las _u’lalmmit'lcasz
traté de medir el globo por medio de Al-
frapano y de Almerwazi, asteénomos ce-
lebrados. _

Ilustrada la nacion inmediatamente por
medio de las academias de Basora, de Cufa,
de Balkh, de Tispahan y de Samaccanila,
pululaban Ios sabios por do quicra. Alejan-
dria tenia 20 escuelas de filosofia como en
tiempo de los Tolomeos. (1) El Cairo es-
talia lleno de colegios ;5 el de Betzuaila era
de tal estension que pudo servir de cinda-
dela & un ejéreito rebelde. A las bibliote-
cas célebres de Fez y de Larache han de-
bido nuestros eddices lo mas intercsante
que conlienen. e :

En Espata fue donde mas resplande-
¢i6 la sabiduria de los drvahes, transcurridos

ue fueron los furores de la conquistas pue-
:Ilc_a firmarse que en nuestra patrid se fijo el
reinado de tan variada Titeratura. Céirdoba,
Granada y Sevilla, con’otras muchas capi-
tales, abundaban de escuclas, de colegios,
de academias y de establecimientos cienti-
ficos. Metuahel Al Allasi, vey de Grava-
da ci el siglo XTI, poseia una biblivteca
magnifica, cuyos precivsos restos aun cou-
serva of FEscomal, Alhaken, fundador de la
academia de Cordoba, suments con 6.0
volimenes la piahlica libvevia. Otoas seten-
ta vstabua abiertas en ofros puintes de s
paita, en el enfretanto que Abi Baliz Se-
vhuan, y el cordobés Abulvalil recopilabaa
|a:a produceionespoélicas. '

Paza perfeceivnar of Tlioma fueron emi-
nenles gramaticos Sehamseldin y Alansarvo;
y puristus consmmados Saibuzah y Malek:
este espaiiol distinguido cra aplaudido en

(1) Itinerario de Bcu]'an;.i u‘ Jc 'l;;l-deia-‘
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primer gramitico del Or-
be. Traduciendo a los griegos fueron retg-

_ricos consumados. El acte dg hablar de Al-
- thai s¢ denomius. La. dulorcha: Alselai,

el Quintiliano de los arabes, escribig la
graude obra de la llave de lus ciencias,
los discursos- de-Alkaivij-en - concepto- de,

.Sch_il",:z,_Jd:;l,iel-0|l haberse escrito cn telas

de seda y oro., (1) : _

La Avabia La producido mas poetas que
todo el resto del mundo. El poema de Zoair
en alabanza -de~Mahoma, se-encuentra en
el Escorial. Reinando los Abbasidas apare-
cié Alkali Alimad Al'Farachidi, el Fora-
cio de aquel tiempo. En el siglo X Al
monstabbi fue apellidado principede la poe-
ria oriental. Valadata, hija del rey Moha-
mail Billa, fue otra Sapho en sus pasiones
y conceplos; Maria Adfaisuli cra semejan-
te & Corina; Aischa meérecio mil aplausos
académicos : Labana, de Cordoba, Safia,
de Seyilla, y una Abassa fueron memora-
bles por sus:lulentos poéticos y. ayentuvas
AIMOLrosas. e Jose "I

Aun cuando no sea, facil ballar un, poe-
ma entre los drabes com parato,a Lo griegos
y latinos, en razon de ue carecian de na:
turalidad enlos afectos y de verdad en las
imdgenes, tenian, empero, mucha gracia y
sutileza en los pensamicatos, elegaucia en
In espresion. y nobleza en las pasivnes, No-
sutros no podemos gustar del sabrosoe fruto
de aquella poesia, porque sus gracias se pas
recen al yino degencrado en paises estran.
geros. (2) Sas composiciones livicas como
puede verse en la Albambra, cean metifo-
yas atvevidas, alegorias deswesaradas é hi-
pérboles eseesivos;, pevo, fucron felices en
el epigeama, sensibles en el romance y
agndos en fas composiciones figeras,

Pasan de treinta los histoviadores arabes
que han tratalo de Maboma. Al Tabari y
Adbulfeila, entre otros muchos, publicaroa
historias univeesales, Ben Saib, de Gordo-
bay ¥ Abulinowder, de Yalencia, enumera-
roida celebridad de los caballos ; Alasmeo,
hizo la historia de lvs. camellos, recomen-
dables por alguna_cireunstancia. Abdelma-
lek y un tal Iialil, de Basora, escribieron
diccionarios de. todas materias y ciencias,

(1y Lr;ou Al'rit.:'a'ua-: .
(2) Casiri.
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llegando 4 tal proligidad en este ramo que
indicaron en los geogrificos hastalos fuertes
y los pozos que se encontraban en el reino.
Tambien ilustraron los viages por me-
dio del célebre Alnanerisi. Alzasib publicé
la eronologia de los drabes antiguos. Es-
criph Essakalliy dié al rey de Sicilia un
método luminoso’ para aprender ‘geogralia,
Alcharif Aldrissi 6 ¢l Gerif Aledris; bajo
el nombre del Nubiense, lleng de lnz 4 la
historia, y el geografo  Abulfeda ha sido
aplandido por Vossio. fi
La imaginacion-ardiente de los drabes
dis tal interés @ sns romances que Eduar-
do Pocok y Leibnitz los han recomendado
i la Euvopa literavia, Decia este iltimo que
las alabanzas que contenian al Xlacedor cran
profundas y sublimes, casi superiores & las
de los mismos erislianos. '
Como naturalistas es forzose mencionar
& Ibukhadi Schiala, Abu Ochman, v el per-
giano Abu Rihan Aibinusi que vivié en el
4.° siglo de la Egiva, Hay en el Escorial
un’ teatado de las piedeas preciosas, ue
costo & su autor Adbufeda cuarenta anos de
viag es. Del malaguenio Ybun-E'<Beithar he-
mos dado ya noticin. i
El e6digo de agricolturacde’ Ben-Ad-
mad, de Sevilla, ano 6.0 de la Egiray esti
fundado sobre los conocimientos de los eal-
deos y latinos: es nua obra maestea de sa-
biluriaj avoja - prineipios solilos, esactos y
luminosos acerea de fa calidad ~de los ter-
renosy meeanisma de lus plantas, & influen-
eia de los climas sobre todos los seves anid
maidos, 107
Alkesudi fue célebre matemitico: Mo-
bamad Ben Musa inventd las ecunciones de
a gl'udn: Omar Ben: Ebraliim io nues as

luces al dlgebra: Albaccm; con sus Leatados.

de $ptica; apaventes magnitudes de los as<
tros y  refraceiones astroudmicas; fue la
base en que elevo sufama ol gran Keples
ro3 vy Assabel, emuponicado las tablus to-
ledanas sapers & Hipareo v Tolonieo,

La salud del €alifa Baseli'd estuvo al
cuidado de Joana; traluctor de los antiguos
y primer maestro de Bapdad. Ragzis y Avi-
eena aplicaron la quimiea & 8u ciencia.
Abuleari enseiid el uso de ljm instrumens
tos quirdrgicosy Avenzoar:ilustes fa fars
macia, y Averroes traswilié i la- posteric
dad Ia sabiduria de los griegos. -
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Asmai, versalo en las traduciones en el
Coram y el derecho tuvo por discipulo aguel
ilustre Califa. Ben Aldaby ensenaba la ju-
risprudencia en el real colejio de Granada.
Alfarabi escribi) sobre la misica, y el cé-
lebre Bacon , que pasa por el inventor del
Telescopio, hallé el pensumiento escrito en
el arabe Albacem.

E1 papel fue introducido en Europa por
los drabes, y la fabrica de Jativa la prime-
ra conocida. Inventaron esos mimeros su-
periores & los griegos en su rden: v me-
canismo; y diga Hyde cuanto quicra de fos
indios, ellos ban sido los primeros gué lian
hablado de ka pélvora con el nombre denaph-
taz tambien disputan la brijula que lHama-
ban Heblek Numa. Antes que los holande-
ses ¢ italianos sabian el uso de la péado-:
la, enya invencion les atribuye Bernard.
Cuando invadieron la Espaiia nos legaron
los ohservatorios astronémicos, siendo una
muestra magnifica la- giralda de Sevilla.

Los primeros estudios de la poesia es-
paiiola v feancesa eoineiden con la conquis-
tade Toledoj la entrada de los drabes en
Fraueia i principios del siglo VITI; el en-
lace de  Munuz, prefecto de Catalutia y
Seplimania, con Lampadia, hija del duque’
de Aquitaniag la invasion de Carlo Magno,
v la posterior iinvasion de Abderraliman,
hasta Tolosa, suministraron 4 los f:anceses
el primer eonocimiento de los estudios ara-
bigos. Los primeros versos provenzales, de-
bislos esclosivamente & la frecuentacion de
los colejios de To'elo, fueron otras tantas
chspas deagnel Atenco cientifico, inico sol
gue iliminaba ladeusa noche de Ta Earopa.

Deberd pues inftrirse de esta reseiia li-
tevacia de los dvabes, que despaes de la de-
cadencia de los gricgos y romanos, balla-
ron_ todas sus producciones una acogida fa-
vorable, en wim nacion tan diferente por su
yusto ¥ sui costumbres. Enagenados con la
parle cientilica lo tradujeron todo, sin cui-
darse dela clegancia y sin imilard sus maes-
tro:. 'Tal vez les dominaria el ansia de con-
seevar en’tola su pureza la originalidadde
los Lestos, pero de. uuplumlu'lum manera so-
mos deudores @ esta nacion de la posesion
de estos tesoros, Lleno de esta verdad en
aquella époea de ignovancing el rey don Al-
fonso el sabio estabilecié enSevilla en 1234

estudios generales «de latin' y aribigo; ha

© Biblioteca Nacional de Espana



ciéndose preciosas versiones de astronomia,
quimica y medicina que dieron & conocer
en Europa esla rica literatura. Las biblio-
teeas de Hisiraiia fueron las mas eopio:as en
esta clase de manuseritos , pero la estrana
apinion tan comun en los tiempos de la con-
guista en los que se suponiaque todo eseri-
to de los infieles era un alcoram 6 un libro
supersticioso, hizo sequemasen 80.%) voli-
menes & la toma de Geanada. Apesar de
este lunae del carvdenal Jimenez de Cisne-
ros, la presa de Maley Zidain en tiempo de
Felipe IIX, pudo resarciv e algun tanto
aquella pérdida. La biblioteca del Escorial
conserva foidavia restos magnilicos del fe-
cundo genio de este pueblo, sin embargo
delincendio de 4674, y de la accion de-
predadora del siglo en que vivimos.

Ya no ecsisten esos drabes ilustrados,
los autores de estas producciones del genio.
El tiempo que todo lo aniquila ha alte-
rado: hasta el idioma en que fucron trans-
mitidas, porque el moro de las vecinas
costas, semejante & los:griepos de nuestros
dias, es el hombre degenerados un paso mas
de los siglos, un sacudimionto de la fierra.
Ea especulacion 6 Ia ignoraocia convertivin
en roinas los almimbares’ de la Alhambra,
pero el pensamiento de fos drabes escrito
en fragiles peegaminos y en desusados -ea-
racteres solo’ terminara con. el mundo.

LR Ildel'guso M_arzo.
St
ARTURO BB ARPAL;

1 ) N ——
; Llega':el térming J‘ese.‘lr‘ln; ya hs apa-

‘recidaiel din'qua debe unir & Moo 'y
SR 11 LTT= 0 P e b3 thta o g fani i d

“Iin 'sunri-n" émi;c_lic;:leulps lahms de
lus amantes. : i
. Lovd Bytvon.-<0icar de Alva:
5 ) LITIRAAIGL) ) . !
© La luna dirige hacia Oceidente swargen-
tado carro 5 las sombras de la noche se’ di-
sipan, y la rosada anvoravompiendo las puer-

tas doradas del Odiente, annneia 4 los mop-.

tales que el astroresplandeciente del dia po-
o tavdard en apavecer. Multitud dé pinta-
das avecillas saltan de.rama en vama: sus

% YA Yo Y N3 NG N N N

NUWU}IWU\I\J\JW\JU\'W\JVWWV}J\’\‘.f\J\fW\fW\J\I'\IW\J\I\J\I\J\J\f\'\J

]| as s

melodiosos eantos respiran amor. Las flores
rompiendo los verdes cilices que las cubrie-
ran, dbrense; .y cstentan sus hermosos ¢o-
lores. El susurro de la hisa y de los arvo-
yuelos que serpenteando entre las menudas
guijas y el verde musgo van & Hevar sns
aguas al eereano - lago, llenan de un' dulee
placer el alma.. El cierzo bramador temiey.
do turbar la’ paz de este cuadro encantadog
huye veloz & otros paises.

o Elévase en medio de una deliciosa co-
lina cl.t'.usl.illu feudal de los sefiores de Ay-
tal. l]lurFl!.'lus_'aires-mil gritos de alegria:
Arturo, tiltimo descendiente de esty jlus.
tre familia, debe wnivse hoy con la bella.
Matilde, hija del conde de Edal.

Ya cres feliz, Arturo; la anvora de la
dicha ba brillado para tiy los lazos de bi-
menco havin mas indisolubles los del amor.

+ Los pijaros caen atravosados por las fle-
chas de los cazadores § el gamo de: la selva
huye perseguido, pero el enarbolado’ arpon
mas vipido que ¢l le corta su carrera.

v Los esposos eubiertos de ricas vestidu-
ras se adelantan entre la multitud. Las gor-
ras de los eabiallevos estan  adornadas con
plumas de diversos coloves 5 Ias sedas han
veemplazalo al fuerte acero 5 la priepu:
el oro, la plata, las piedras Preciosas,
Han por do quier.

Losdorados eabellos de Matilde ya pen-
den sobre su nevada farganta, ya flotan a
merced del vienlo, su boca de coral , sus
mejillas: de rosa, sus ojus de azal de cie-
lo resplandecen llenando de admiracion &
cuantos la contemplan.

El gallardo Artaro la conduee a la ca-
pilla donde pronancian el santo voto que de-
be unirlos hasta Ja muerte.  El eco repile
las aclamaciones de Jos ¢onvidados (odos fe-
licitan &' Arturo enagenado en su dicha.

‘L noche ha estendido sus negras alas
sobre la tierva § aun duran los festines. Los
esposos apartados ya de alli respiran tinica.
mente el uno para el otro ; SUS SUSPILOS €S-
tan lenos de pasion. El que no ha conoci-
do-el amor no puede comprender el placer
que disfeatan, :

Nada interrampia su dicha.... El sepul-
ero de Cristo llama & Artoro a su conquis-

i} »
bri-

_ ta; que fiel 4 su fé y 4 su honor parte para

Palestina, dejando & su esposa .cunﬁmla.,ai
Edmundo, su conserge, que por su ancias
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nidad v los grandes: servicios que habia he-
cho A o fawilia de Actal era aeveedor &
esla vonlianza,

iR

El asitio cayd sobre nosotros como el
lobo en ¢l upriw.:}'\ sus cohortes des-
hunbiralan con Ia |u'ulmr".l | Gy
us de sus Lanzas beillaban co-
o lug estvellas en el wae. oo

lis hiie

Lord Byron.--La destruccion de
Sennacherib.
)

Dos veees ha concluido el sol su annal
ecavrera @ Arturo voelve deseoso de estre-
char en sus brazos & sw amada @ clen lauros
ornan’'ln feente del guervero.

Llega al fin al valle de donde se divisa-
ba su castillo, mas ol Dios! ue especticu-
lo se presenta @ su vistal...... lo que antes
eran almenas, ahora no son mas que ruinas
ennegrecidas por el fuego,

Hiclasele la sangre en las venas; aun
duda si seriverdad lo que vé; acérease
Mas y sus ojos miran con ansiedad dester-
ando su ilusiou. Un raudal de ligrimas ba-
T plr In-imcra YeZ sn 1'tlsl.|'n; :lt]t:i'l rostro
(que tantas veees habia permanceido impi-
vido ante la maerte en las batallas.

Un hombre en euyas facciones estan pin.
tadas las teistes arvugas de la vejes y vesti.
do de hermitano, se acerea al guerrero, ve-
ul)lu‘;ltl:lt‘ E !‘Sltl:llllil :5”)0['02.1:'0 - Sl)id YoOs mi
amado senor?... Coma!l... permancceis ca-
Hado ;......seri posible que el seior de Ar-
tal no reconozea i suleal conserpe?..—Don-
de esti la esposa que te conlié?... esclama
colérico Arturo?.. vesponde, di, qué ligre
sediento de sangre ha hollado mi fuerte cas-
tillo?-.. no respondes? acaba, quicro tomar
venganza sioes posible.

Esenchad, contesto Edmundo, cayo pe-
sar daba apenas salida i sus palabras, unaiio
habia pasido despnes que partisteis para
Palestina, euando Herman de Valum, el te-
mible guerrvero de la negra armadara, avaro
de riguezas se arrojé sobre nosolros, cual
se arroja ¢l leon farioso sobre su presa ; hi-
cimos una vigorosa defensa, mas vuestros
vasallos caian bajo las esterminadoras espa-
das de los numerosos guerreros de Herman,
como caen las ojas de los drboles al soplo de
Jos aquilones. Los gritos de los combatien-
tes, y los gemidos de los moribundos con-
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tribuian & hacer mas espantoso este espec-
tieulo 5 randales de sangree corvian por {o-
das- partes, & nadie perdonaban nuestros
implacables cuemigos 5 habian puesto fuc-
go al castillo y sus Hamas iluminaban cual
funeravias lambreeras este horrible cuadyo.
Los lieles vasallos hacian esfuerzos de va-
lov por salvar & vaestra esposa, mas una
apuila fleeha lanzada por la terrible mano
de Herman vino & herir sn casto seno..-.

Basta, esclamo colérico Arturo, corve
i busear a Herman , lHévale esta manopla
v dile gque el sefior de Artal le espera ma-
nana por la noche cerca de las ruinas de su
castillo.

IIT.

Muchas veces han bendecido aquella
luz fuvorable; (1) entonees era para
ellus la antoreha del smor ; ahora ya
no es mas que una lampara unelre
suspendida de la boveda de los ciclos,

Lord Byron.--Oscar de Alva.

I astro brillante de la noche aun no ha
llegado & la mitad de su carvera § lucientes
estrellas decoran la boveda celeste. La at-
maosfera esti pora y llusimjadn de vapores;
las gotas diamantinas del rocio humedecen
las plantas 5 y la brisa consoladora mueve
suavemente las ojas de los darboles de la lla-
nura.

Déjase oir el dulee murmullo de un pe-
quenn riog gotico castillo elevibase en otro
tiempo cerea de su orilla: vietima de sus
{eudales encmigos alora ya no cesislen mas
que sus ruinas, triste mansion de las aves
nocturnas.

No léjos de estas rninas deseiibrese un
guerrero montado sobre un brioso corcel
esta cubierto de finisimo acero que hace re-
lumbrar el veflejo de la lulln; las plumas
de su penacho son blancas como el armino;
ticne alzada la visera y sus ojos estan fijos
sobre la vereda que econduce i aquel sitio.

El objeto que se alrae sus miradas es
otro paladin gue & todo el correr de su ca-
hallo se adelanta‘hacia el mismo lugar. Sa
armadura y bridon son negeos como el éba-
noj el flotante penacho de su casco es de
wn rojo sangriento,

El rostro ﬂ(‘l][n'imcl'o espresa la alegria
al verle llegar; bijase ly yisera y preparp-

(1) Lade la luva.
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sc & recibirle. Arturo!.,. grité el recien le-
gado. Si, yo soy, contesta Acturo j despa-
chemos pronto ; la muerte, espera con im-
ciencia & uno de los dos.

. Retiranse por diferentes lados y se yuel-
ven quedando enfrente uno del otro, Los
corceles obedecen al impulso de las punzans
tes espuelas, partiendo al par veloces como
el rayo: el choque de las lanzas contra. el
brillante acero resuena en las cercanas mon-
taias. e

La lanza del guerrero de la negra ar-
madura atravesando el escudo de Axturo
r¢mpese contra su fuerte peto. El golpe de
Arturo es mas feliz; el hierro de su lanza
entrando por la visera del contrario ha tras-
pasado su cabeza.

Herman vacila, Lace esfuerzos por per-
manecer sobre sn bridon, mas son vanos. El
estruendo de su armadura al caer es espan-
toso 5 su casco rueda por el suelo, des-
cubriendo su cabeza inundada de sangre y
su rostro palido como la luna que le alum-
braba. Céreanle las sombras” de Ja muerte
y silencioso espira arrojando una espantosa
mirada a su adversario. :

Innigvil le contempla Arturo.-.. «Ma-
tilde ya estas vengada» dice, y desparece

& lo 1éjos.
R, ftitjowa, hije.
EL ANGIANO.
Recuerdos de la f;:vmfud.

Instantes en que cifraba
Mi ventura y mi placer,

(Por qué os vi desparecer
Gaando en vosotros gozaha?
{AbL! volved conla alegria

Que ya empezaba ‘i lueir;
No querais verme gemir
En tan acerba agonia.
~ Yolvedme mi abril florido
Lleno de hermosa ilusion,
Volved 4 mi corazon
La dicha que ya ha perdido!,
~Dejad que goce un momento
Del recnerdo de mi amor,
Que es la veptura mayor”
Que anhela mi pensamientol
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- {Mas que digo infeliz! mi edad primera
Jamas podrd volver! lo quiso el cielo,
Jamas podrd volver, no hay consuelo,
No hay consuelo & mi suerte lastimera.

Melancolico, solo, abandonado
Sobrela tierra estoy; este el destino
De mi ccsi‘steucia fue; y el Dios divine
Desoye mi clamor desesperada,

Yo que jéven intrépido, ardoroso
En cien combates alcancé la gloria
Que mi pecho anhelaha, y la victoria
Coronaba mi esfuerzo valeroso!

Que al escuchar el hérrido estampido
De atronador cailon. con saba fiera ]
Y acaudillando. multitud guerrera
Nunca, jamas, me confesé yencido!

Que impdvido la muerte despreciaba
Con sin igual arrojo y osadia,

Que al presentarme en la fatal porfia
Mi enemigo cobarde se aterraba!

Yo que en sueiios de gozo y de ventora
Disfrutaba un amor tervo, inocente,
Amor puro y sublime solaménte
Dignoé de un angel lleno de "bermosural

....llusiones! euan ‘wipidos pasaron
Tus instantes de gloria y de alegrial....
woiEternamente lore el alma mia,

Que este ol consuelo fue que le dejaron!
. jPrimavera feliz y encantadora,
Vuelve con tus recuerdos adorados,
Vuelve con tus claveles nacarados .
Yuelve con tu sonrisa seductora)

~ Donde estd mi juventud

Y mi gloria 'y mis laureles,

Y mis armas y donceleshiinn.

- -.Solo encnentro el ataud!......

Inhumano, codicioso, '

Me arrebuta de este ‘mundo,
Quéalli en el sepulcro inmundo
Me aguarda eterno reposo!

i Gubran mis ojos un eterno llanto!
Con ¢l baje d la tumbi que me espera,
Y mi lira otro tiempo, plucentera
Abora acompaiie il scusible canto!

Que en la triste yejez todo se olvida,
Todo pasa cual sueiio de yentura
Do.j:lmllu solo al hombre la aargara
Que ¢s el recuerdo de la dicha huida!

- Sold, Seiior, en ti de-mi consuclo

El halsamo hallaré, y en tu clemencia:
Vierte en mi, Dios piadoso, tu indulgoncia, -
Viértela, 1 :y_'x_tcdgcmu en el cielo,

£, ve @lona,
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A LA MUERTE
DE LA SENORITA CARMEN LASERRA.
e I0G S

Tan niia 4 los. placeres te has secado,
Tan hermosa te apagas al amor,
Tus labios las caricias no han gustado,
Y ya te siegan, purpurina flor.

Amor y vida ayer dabas al mundo,
Vida y amor el mundo te volvia;
Y hoy es cadiiver fétido é inmundo
La rosa que fue ayer de Andalucia.

Tus ojos demandaban los amores....
“.-\J'_' j(qnue tornen i ver la loz del dig!
Mas wo, no vuclvas ya, que los rigores
Sentirds otra vez de la agonia.

Daolores Gones d: Cidiz de Felaseo.

LSt b ]

EISTORIA DI MALAGA.
CONTINUACION.

Abderrahman, queen el infortunio (1) ha-
bia aprendido la verdadera filosofia, fue un iris
para sus puchlos. Obras magnificas, renova-
ciun de los antiguos caminos 6 calzadas, comi-
das priblicas para los pobres, justa administra-
cion en el estado, y uua sensibilidad esquisita,
son los signos que mas ban distinguido 4 este
principe. Triste en medio de la opulencia co-
mo el heduino del desievto, & cuyo lado pasa—
ra su edad florida, improvisaba dulces versos
contemplando desde sus verjeles retivados, 4 la
primera palma que, plantada por su mano,
fuc conocida eu Espaiia.

Tutamlieninsigne palma,..eres aqui fornstera,

De Al e (2 fasduleesauras..tu pompa athagon y hesan:

En fecundo soelo ariuigas......y al cielo i ecima elevas,
Tristes lagrimas loraras..... si cual yo sentiv pudicras:

Tu no sicnes contratiempos...come yo de suerte oviesa
. > - o »
A wi de pena y dolor....continuas Ha ias me anecgan:

(1) Apenas tenia 30 afios eunndo la proseripeion
de s familia. Sus amigos le‘aunsiliaron para facilitar
s fuga de los peligiosus palacinsde sus padres. Se re-
fugio entre los hedvinos y pastores del desierto, olvi-
dinda Ta opulencin de su nacimiento, ¥ acostumbrin-
dose & la vida del campo  Era este principe de ler-
moso y woble continente, blanco, de bellos ojo- zoreos
¥ antmados, maogestuoso y apacible, y de elevada es-
tatura,

(2) Parte occidental.

\N\IW\JW\T\J\I\.’\J“’\J\r\!UWUWWUM\I\*WWWMWMWUM-U\!

Con mis ligrimhs regué..las palmas que el Forat viega;
Pero Ias palmas y ¢l rio....se olvidaron de mnis penas,
Cuando mis infaustes hados..y de Alabas(1)laBereza
Me forzaron a dejar,......del alma las dulecs prendac:
Asi de mi patiia amnda....ningun recuerdo te gueds;
Pero yo tiste no pnedo...dejar de lorar por ella (3)

Sus sucesores, imitando 4 tan ilustre mo=-
narca, continuaron esos originales monumentos
que escitan nuestra admiracion, impulsando ese
gérmen de literatura de los colegios de Cor-
doba que tan rica mina ofrecen para la pos-
teridad. En aquellos siglos yacia el restodela
Europa en una general ignorancia; los obis-
pos y abades sabian leer dinicamente, en tan-
to que nuestra Espaita atruia de todas parles
la admirucion de los pueblos. Al advenimien-
to del rey Llixem, se contaban en el reino 6
cindades principales, 80 de crecida poblacion,
¥ 300 de tercera clase. Las mirgenes del gran
rio, Guadalquivir, se decoraban con 12000
alquerias; la capital del imperio contaba 200000
casas, 600 mesquitas, 50 hospitales, 80 escue-
las y 900 bafios piiblicos. La casa de Alman-
zor era una academia de sabios: el malague-
fio Obada Ben-Abdala Ben Measomai Abu Be—
cri eseribia los mejores versos de su ticmpo y
publicaba Ja historia de los poetas espafioles.
Una sola de sus menores producciones le va-
liv cien dinares de oro y entrada franca en los
palacios del Vizir. El monarca, deponiendo su
grandeza, se mezclaba en las escuclas entre los
mas humildes discipulos, recompensando & los
naestros, ccsaminando los gevios y creando la
mas noble de las emulaciones con sus propios
discursos.

Las bodas del hijo de Almanzor parecerian
una continuacion de las fibulas orientales si
no estuviesen acreditadas por los trabajos eien-
tificos del sibio don José Antonio Conde. To-
da la nobleza de Cordoba revestida de oro y
preciosas joyas acompafaban el triunfo de la
prometida virgen, haciendo vivos contrastes la
marcialidad de los guerrcros, la gravedad de

{t) Los Beni Alabis fuecron los perseguidores de
los Ben Omeyas.

(2) He dividido de la manera qua se nota la ver-
sificacion del romance arabe para que el lector pueda
juzgar de esta originalidad del testo, g s preste’ mas

facitmente 4 su cadeticin y armouia.

© Biblioteca Nacional de Espana



los jeques y cadies, eon la hermosura de las
jovenes doncellas que armadas de bastones de
marfil y oroeran los centinelas seductores del
pavellon de la princesa. Aparecia el futuro es-
poso con la brillante nobleza dela cortegblan-
diendo espadas aparentes para asaltar el’escua-
dron de las huries que huian despavoridas por
entre el arrayan y los rosales como timidas
palomas..... Los jardines suntuosos de Medina
Azahrd (1) se iluminaban de repente. El pa-
lacio de las 4300 columnas, de los techos de
feligranas, encages, azul y oro, de la multitud
de fuentes hasta en los mas escondidos retivos,
donde se admiraba el cisne tambien deoro fa-
bricado en Constantina, y la perla que pendia
de su magnifico artesonado, devolvia, entre tan-
tos resplandores, la armonia de los conciertos
y los métricos elogios de los felices amant s;
¢l mismo Almanzor, haciendo el principal ho-
nor del festejo, distribuia sus tesoros d su pue-
blo.

Por estas agradables digresiones, entresa-
cadas dela historia, apreciaran nuestroslecto-
res la impm‘laucia y esplendor de esa nacion
drabe-espafiola que tan mal se ha covocido, y
que eminentes historiadoves, faltando i faim-
parcialidad, han eonfundido eon el horror y
funatismo de los campos de batalla.

Milaga en el entretanto completaba sus for-
tificaciones, aumentaba su poblacion, ¢ ocu-
palia de su comercio, participando de las con-
tiendas civiles 6 de los heneficios de la paz;
pero & la venida de los normandos, qne infos-
taron nuestras costas en 860, especie de pira-
tas aventureros escapados del Diltico y la No-
ruega, i guicnes los historiadores arabes lla-
maron Muginges , fue saqpueada horriblemen-
te con Cirtama y la Garhia (2) de Ronda,
Aunque no osavonentrar én lo interior de An-
dalueia ahrasaron todos los pueblos contiguos
al mar, destruyeron muchos edificios v atala-
yas de la eosta, y robando hasta la edlehre
mezquita de Alhaded (5) donde se conserva-
han las handeras que emprendieron la con-

(1) Fundacion de Abderrahman Anazir en 933.
(2 La Seivania,

( 3) Xerif-Edyis.

RN R R R R R R R R R

quista. Rechazados al fin por la caballeria de
Muhamad, se embarcaron. atropellados para
¢l Africa, '

Permitaseme deducir de tal acontecimien-
to que & los dos siglos de la toma de Milaga
por losirabes, no se hallarian sus fortificacio=
nes en el estado completo de defensa que tu-
vierou en las ¢pocas posteriores, porque de
otro modo hubiera resistido csta cindad i se-
mejantes invasores, evitando el esterminio que
les acompafiaba por do quiera. Esta reflecsion
es de suma importancia para la armonia de
nuestra historia y para oponerla 4 esas aser-
ciones gratuitas y sin eritica que introduce el
autor de las conversaciones acerca dela Alea-
zaba, que supone un edificio romano en toda
sw integridad, cuando ya tengo notado, con
anténticos testimonios. que A la entrada de los
moros en Milaga solo se hallaban ruinas de
aquel antiguo pueblo.

Cuando Suleiman reinaba en Cordoba,
principios del siglo undécimo, tuvicron prin-
cipios las enagenacionos perpetuas de gobier-
nos de cindades y prm‘inci;;s, que creando
otras tantas soberanias, fueron causa de larui-
na del Califato de Oceidente. En [as guerras
civiles que se suscitaron contra este principe
en favor del infortunado Hixem, (1) vemos
que el gobernador de Milaga Amer Ben [eth,
en observaneia de sus deberes, sedefendis cuan-
to pado contra los eneimigos de Suleiman acau-
dillados por Aly len Hamud, sefior de Alge-
eira Alhadri, o del tervitorio de Gibraltar:
aunque el monavea de Cordoba se resistio te~
nazmente, fue decapitado por los reheldes el
afio 1017 en espiacion de la nuerte desu in-

fortupado hijo,
Coutinuard.

(1) Ciéese fue asesinado de duden de so padre.
ﬁ

Epiror, J. ng Mebpixa.
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IMPRENTA DEL COMERCLO.
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VISTA DE LAS ATARAZANAS.
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ARTURO DE ARTAL.




